K nepBoun peuenuun TBopyecTBa TypreHeBa
B Utanum (1869-1908). >XKypHanbl, nagaHua,
nepeBoOOYMKN, NOCPEOHUKN

AoxysenmnuHa Aapokka

1. K Bonpocy o 3HaunmocTn peuenuun TypreHesa B Ntanun

B ucropuu penennuu npousBeAeHUs B PaMKaX AMHIBUCTHUYECKOM, AUTepa-
TYPHOH M KYABTYPHOH CHCTEMBI HHOM IO OTHOIIEHHUIO K HCXOAHOH, I10 HallleMy
MHEeHHIO, He00OXOANMO [IPHHIMATh BO BHUMAHUe II0 KpaliHell Mepe TPU 9AeMeHTa,
KOTOpbIE TeCHO CBA3aHBI APYT C APyTOM: 1) nHTeppeTanus peHOMeHa peLieriuu
gepes MepeBOAHYI0 AUTEPATYPY, KOTOPYIO CAEAYeT PAcCMaTPHUBaTh KaK 9acTh I10-
aucucrewmsl (Even-Zohar 1990; Gentzler 1993, 104-43 ) 1 BHyTpH OIIpeA€ACHHOTO
“aureparypuoro noas” (Bourdieu 1992, 299-310), crapasch NOHATD, KAKUM 06-
Pa3oM OTOHPAIOTCsI OPUTHHAABHBIE IPOU3BEACHIUSI M KAK OHU IIPEACTABAEHDI CH-
CTeMOi 4epes PsiA MHCTPYMEHTOB (IlepeBOADI, [IAPATeKCThl, pelleH3HH, BO3SMOXKHOE
BKAIOUEHVe IPOM3BEACHHI1 B ICTOPHIO AUTEPaTyphl); 2) KOHTEKCTyaAM3UpOBaHHe
9TOM AMHAMUKH aCCUMHASITUN Ha HOBOM U3AATEABCKOM CIIEHE 1, CAEAOBATEABHO,
ITOHMMAaHHe KaHOHA MHOCTPaHHOMN AUTepPaTyphl [0 CPAaBHEHHIO C KAHOHOM HaITHO-
HAABHOMN AMTEPATYPbl K IO B3aUMOAEHCTBHUE C OCAeAHel; 1 3) olleHKa $paKTo-
Pa, CHOCOOCTBYET AM ITepeBOA CO3AAHHIO MMUTALIUI, PEMEHKOB HAM OTTOAOCKOB
M MOAYAEH M3 ITOCTYTAIOLIeN AUTEPATYPhL

B paMxax AQHHO¥ CTaTbH MBI IIPOOyeM 3aA0XKUTD OCHOBY AASI PA3MBIIIACHHUIL O
nepsoM BocripusaTiy VBana Cepreesuua Typreresa B MTaaun Mexxay AeBSTHAA-
IJaTHIM M ABAAITATHIM BEKaMH B CBeTe HEKOTOPBIX TeMaTHYECKUX HCCACAOBAHUH,
CBSI3aHHBIX C IepeBOAAMH H ITApaTeKCTaMu. TeMa, O4eBUAHO, OYeHb IMUPOKA U 3a-
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CAY>XXHBaeT ropasp0 6oaee OOIMIMPHOTO HCCAEAOBAHIS, Y€M AQHHAS CTATbsI, HO B
9TOI paboTe MBI XOTEAM ObI HAMETUTb HEKOTOPBIE TEMBI, XapPaKTePU3YIOIIHe IePH-
0A MeXAY AByMsA cToAeTHIMH. HecMOTpsI Ha TO, 4TO yoKe CYILIeCTBYIOT OTACAbHbIE
HCCAeAOBaHUS, MOCBsIeHHble TypreneBy u MTaAuy, a Taioke epBbIM IePeBOAAM
TypreHeBa Ha UTAABSHCKHUMH S3BIK U TYPreHEeBCKMM OTTOAOCKAM B UTAAbSHCKOM
AuTepaTypHOi mpoaykuuu Konna XIX Beka', B HacTosiIee BpeMs BCe e He XBa-
TaeT CUCTEMATH4eCKON pedAeKCHH, OIpeAeAsionlel], Kakoil uMeHHO TypreHes
OBIA “UMIIOPTHPOBaH’, KAK OH OBIA IPEACTABACH U KAKOBA OBIAQ €T0 POAb B AUTe-
parypHoM mose Mraanu. MeToaoAOrnuecKas PeAIOChIAKA, U3 KOTOPOI MbI HC-
XOAMM, K KOTOPasi CIIPABEAAHBA AASI 0O1Iero GpeHOMeHa pelielIiy, 9TO TOT PaKT,
9TO IIPY ACCUMUASIIIUI HCXOAHBIE IIEPEBOAHbIE TEKCTHI LIUPKYAUPYIOT 6e3 UCXOA-
HOT'O KOHTEKCTA, 09TOMY OHHU He IIPUHOCST C COHOM COOTBETCTBYIOIIErO «IIO-
As ipousBoAcTBa» (champ de production); oHU TepeOCMBICAMBAIOTCS HA OCHOBE
CTPYKTYpHI «H0As peneniuu> (champ de réception) (cp. Bourdieu 2002, 4), uto
rapaHTHUpPyeT UM BTOPYIO XU3Hb.

Koraa MbI roBOpHM 06 HTaABSHCKON M3AATEABCKOM XXU3HU B IIEPUOA IIOCAE
00beANHEHNS, HEOOXOAMMO IIOMHUTH O IIEPBOCTEIIEHHOM POAU TAKUX ITEPHOAH-
ecKux u3paHu, kak Nuova Antologia, La Nazione, Rassegna nazionale, Rassegna
delle letterature straniere, La Rivista Europea, Il Crepuscolo, La gazzetta letteraria,
OCHOBOIIOAATAIOIIUX AASL PACIIPOCTPaHEHUs] HHOCTPAHHOM AUTEPaTyphl, B TOM
qHCAe pycckoit auTeparypsl. CAeAyeT Taioke UMeTh B BUAY, 9TO IIOCAE O0BEAU-
HeHus VTaAun MAGHTUYHOCTD U UHTEAACKTYaAbHOE GOPMHUPOBAHUE OKA3AAHCDH
3apader, KOTOPYIO AOAXKHBI OBbIAM BBITOAHSITD MO3THI U nucareAan. B 70-e rr. Ta-
Kye aBTOpbI Kak AskoBaHHU Bepra n Aynasxu Kanyasa, mpeacTaBUTeAN BEPH3Ma,
06palaAKCh, YTO OBIAO HEU30EKHO, TAKKe K MHOCTPAHHBIM 00pasLiaM 1 HCKAAU
CBOIO CO6CTBeHHYIO HACHTUYHOCTD B HeHPeprBHOM CpaBHEHUHN BHyTpeHHefI u
BHEITHe AMTePaTypPHBIX AMHaMMK. He TOAbKO (paHITy3CKMIl HCTOYHUK BAOX-
Hoserus (30as, Paobep, Monaccas), HO ¥ APyTHe AUTEPATypHbIE CHCTEMSI, B
TOM YHCA€ PYCCKasl, IPUBAEKAAN BHIMAHHe HTAAbSIHCKUX ITHCaTeAH 10 MHOTHM
npuYrHaM. boAble Bcero nx HHTepecoBaAa Npo3a, C KOTOPOi eBpoIencKas Imy-
OAVIKA II03HAKOMUAACH 6AArOAAPSI TAOAOTBOPHOM AESTEABHOCTH ITUCATEAS], CTAB-
mero MocToM Mexay Poccueit m EBpomnoit, FBana TypreHesa, mepeBoaurka Ha
dpanmysckuit s3pik Kanumanckoii douxu (1846 r.) u Eszenus Onezuna (1863 .)
(B cioproM coTpyanudectse ¢ Ayu Buapao)?, a Takke nosecreit 1 pacckazos [o-
roasi, Takux Kak Tapac Byavba, Sanucku cymacueduezo, Korscka, Cmapocsemckue
nomewuxu v Buii (1845), Taxske mepesepernbix “B Tanpeme” ¢ Buappo. Buumanue
K PyCCKOM HCTOPHH H 0611ecTBy OBIAO B IleHTpe moaTHKU TypreHesa eire ¢ bep-
AMHCKHX AET, 1 €T0 BbIOOP IepeBOAa HEKOTOPBIX TEKCTOB Ha PpPAHITY3CKHI S3bIK

' Cwm. IToranosa 1968; Kauchtschischwili 1969; Casari 1977; Piretto 1979 u 1983; Dodero Costa
1983; Garetto 1983; Maver Lo Gatto 1983; Pesenti 1983; Persi 1983; Ivanov 1987; Aacopca
1988; Aloe 2000.

O TypreHeBe-TiepeBOAINKe XYAOKECTBEHHBIX PYCCKHX TeKCTOB (U B COTpyAHHUECTBe ¢ Brapao)

U NIPOU3BEACHHI MHOCTPAHHBIX AMTepaTyp Ha pycckumit cM. Mamariaos 1974; Cadot 1981;
Anexcees 1989; Tenepasosa 2002; Zekulin 2008 u 2009; Kapanosa 2012.
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OTpa)kaA 3TOT HHTEPeC, IOCKOABKY, Kak oTMedaer Auaus [mH30ypr, «TypreHes
MIMeA, KOHEYHO, B BUAY [ ... ] Ty aTMOCcdepy pyccKOro 0CBOOOAUTEABHOTO ABUKeE-
HUS, B KOTOPOM KpafHero HaNpsDKeHHS AOCTUTAA YMCTBEHHAS )KU3Hb CMEHSBIINX
APYT Apyra mokoaenwuit» (Tuns6ypr 1977, 294). MsBecTHo, 4TO, eBpOMeiCcKHit
oTneyarok, kotopsiit Typrenes oTkpbrro npusnaa (Tepren 1959: 195) u cBsasaa
¢ TakuMu nucareasimu, Kak ®aobep, 3oast, Terpu Asxeitme, XKopsk Canp, urpas
IepBOCTENIEHHYIO POAb B €T0 AUTEPaTypPHOM TBOPUYECTBE,  He CAYJaiHO B HavaAe
XX Beka pycckasi KpUTHKA OTHOCHAACh K HeMy KaK K «BEAHKOMY PYCCKOMY eBpO-
ey (Karam 2004, 579).

TypreHeBy yaaAOCh IepepaboTaTh eBPOIENCKUI AUTEPATYPHBII OIBIT U CO-
3AATD B CBOEM ‘TIOA€ IIPHHSTHUSI AOCEAe HeU3BeCTHBIH B POccHU SKaHp, KOTOPbIi
TTyMILHCKUIT OTIpeAeAsieT Kak «repordeckuii poman>» (ITymmsuckuit 2000, 385),
a Buxrop I1IKAOBCKHIT — Kak «POMaH OAHOTO armu3oaa>» (I1Ikaosckuit 1929, 74).
I'lo cymecTBy, 3TO pOMaH, COCPEAOTOYEHHbIHN Ha OAHOM AUYHOCTH, BOKPYT KOTO-
PO CTPOSITCSI COOBITHSL, AFOOOBB, TPATEAUE, POMAH, IIPUBUTHIN K IOATOTOBAEHHOM
mymkuHCKIM OHezuHbim PyccKor ouse. FIMEeHHO 3TOT THII pOMaHa CTaA H3BECTeH
B Utaamu ¢ 1869 ., koraa Avim (1867 1.) 6b1a OTTy6AUKOBAH YaCTSMHU, OAHOBpE-
MEHHO C TIepBbIMH TIePEeBOAAMHE ABYX paccKas3os us 3anucok oxomuuxa (1852 1.),
“Yesaubrit Aexaps” 1 “Epmonaait u meabHmdmxa’, Bbimeammme B 1869 1. (Turghenieff
1869a, b, ¢, d, e). C aToro MmomeHTa Ha4aACs IIepBbIil 9Tan penenuuu TypreHesa,
3akoHumBLIMiics B 1908 roay c ocHoBanuem ¢paopenTurickoro xxypHaaa La Voce
mucareasvu AsxoBanuu I lamuan, Axysenme ITpennoansn u Apperro Copduan.
OTOT XKypHAA OIPEAEAHA HEYCIIEX TYPreHeBCKOTO TBOPIECTBA, TAK KaK Bce HoAee
u 6oAee crcTeMaTHIeCKH OH IpopBuraa Aocroesckoro, Toacroro u Yexosa. OHu
6b1A1 CBOEro poaa pycckoit “npoekuueit” ITamuau, Ipennoansn u Copduan. C
1908 r. u Ha npoTsxenuu Bcex 1910-x IT. yMeHbIIaeTCs KOAMYECTBO IEPEBOAOB
TypreHeBa U HCCACAOBAHHII O HEM, XOTSI ITyOAUKALIIY Ty PreHeBCKUX TEKCTOB IIPO-
AOAXKAIOTCSL. ITO 3HAYMT, 4TO Typrenes 1910-x IT. Bce 60Aee U3BECTEH MUPOKOM
YUTATEAbCKOH AyAUTOPHH, HO €T0 IIOCTEIIEHHO BHITECHSIOT APYTHE aBTOPHI, TAKHE
kak Aocroesckuit, ToacToit u Yexos.

2. MNepeBoabl n NapaTeKkcTbl. HekoTopble case studies

Eme po samenuToro Le roman russe (1886 r.) Dsxena M. ae Bors, B koTopom
AOCTaTOYHO MeCTa OTBEACHO TypreHeBckomy poMany (de Vogiié, 133-201), B Ura-
AW IIEpBbIE, XOTSI M OYeHb MUMOACTHBIE CAeABI TypreHeBa MOXKHO YBUAETD B 1858
r. B MuaaHckoM xypHaae Il Crepuscolo, ocHoBanHOM B 1850 roay AuTepaTypHBIM
kpuruxom Kapao Tenxoii (Carlo Tenca, 1816-1883 ), KoTopblit 04€Hb MHOTO [IUCAA
O PYCCKOI AUTEpAType OT ee UCTOKOB A0 I yIkuHa H KpoMe TOro IPUCMATPHUBAACS
k mucareasm koH1a XVIII u nagaaa XIX croaeTnit B Katode IOCT-PrcopasxumMeHTO
(cm. Lasorsa 1979, 11-5). B pasaeae, MOCBAIEHHOM MUPOBOIi [IEpEIHCKe, OSIB-
astercst cTarbs “Tlepemucka ¢ ceBepa’, AATUPOBAHHASL «17-M AeKaOPsI C PycCKUX
IpaHMUI}>»>, B KOTOPOH AaHOHUMHBII aBTOP IPEACTABASIET IKCKYPC B COBPEMEHHYIO
PYCCKYIO AUTEpPaTypy, IIOABEPIIIYIOCS LAPCKOH IjeH3ype. B mepBoii ske cTpoke,
FOBOPSI O AUTEpPATypPe IMUTPAHTCKUX PYCCKHUX AeSITEACH, YUTaeM:
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[...] CBo6oaa neuarr B Poccuu, KOHEYHO, HEIOXOKA Ha CBOGOAY TIeYaTH B APYTHX
CTpaHax, TAe CBOO0AA IIOHMMAETCs M [IPAKTUKYETCS BO BCEX IPAKAAHCKUX IIOPSIA-
Kax [ ...] MHOTHe nucaTeAH, KOTOPHIM B HHOE BpeMs IIPHXOAHAOCh SMUTPUPOBATh
u3 Poccun, Tenieps BHOBB paspermensl. CpeAu HUX AOCTaTOYHO Ha3BaTh TypreHesa,
aBTOpa 3anucox 0XOMHUKA U APyTHX POMaHOB, U3BECTHBIX M OCTaAbHOM EBpore,
KOTOpBII1, OMYeBABIIHIl B OAHOM U3 CBOMX KHUI' KOPPYIILUIO PYCCKUX CAYIKAIIHX,

6b1A H3IrHaH, a TEII€pb BO3Bpall€H HPIHEITHUM UMIIEPATOPOM |: .o ] 3

KoHeuHO, TpyAHO IpHIIMCATh 9TH BeCbMa KpaTKue 3aMeTKH Iepy Tenkw, Hu-
KOTAQ He ObIBaBIIero B Poccuu 1 He 3HABLIETO PYCCKOTO SI3bIKA, HO HECOMHEHHO,
KPUTHK IPOSIBASIA 3aMETHBII HHTepec K TypreHeBy. AefCTBUTEABHO, B HEKOTO-
PBIX HChMaX K cBoeMy Apyry Tyaano Maccanapu (Tullio Massanari) Bropoit
moAoBuHBI 1860-x TeHKka mOAYEpKMBAA CBOIO CHMITATHIO K IIMCATEAIO M HAa3bIBAA
ero cBOMM «Alo6uMbIM aBTopom>» (“autore prediletto”) (Massanari 1886, 400).
OAHAKO HACTOSIIUI U OOAee IPHCTAABHBIN IOAXOA K [IPOU3BEACHISIM IIHUCATEAS]
HMeA MECTO B CACAYIOLIEM AECSTUACTUH, KOTAa TypreHeBa CTaAM IevaTarth B IIe-
PEBOAAX — OYEHbD YACTO, KAK ITO OBIAO IPHUHSTO B TO BpeMsl, 6e3 MpeACTABACHHUI 1
npeaucaoBuil. B 1869 r. BO3HUK HHTepec, XOTS M pOOKHUIL, K 3anuckam oXomuuxa
(1852 1.), mepBoMy TeKCTy, epeBeAeHHOMY B GOABIIMHCTBE eBPOIEHCKUX CTPaH
IIPaKTUYECKU Ha CACAYIOLIUI AeHb IOCAe ero Bbixopa B Poccun®. B MuaasckoM
xypHaae La Perseveranza 6bIAu OIly GAMKOBAaHbBI AHOHUMHBIE BEPCHH — BEPOSITHO,
BBIIIOAHEHHBIe OAHUM nepeBoadrkoM (Piretto 1979, 460): “Yesauslit aekaps” u
“EpMoAail B MEABHIYUXA, BBITYL[eHHbIE COOTBETCTBEHHO B Mae U HioAe 1869 r.
Orcroaa OCTEIeHHO, CpeAr Ipouero, La Perseveranza Taroke coaeiCTBOBaAa pac-
IIPOCTpAaHEeHHUIO APyroi TypreHesckoit nosecty, “Linfelice” («Hecuactras» ),
Bce eme B aHoHuMHOM nepeBope (Turghenieff 1873b).

B neaoM 3anucku U30 BCeX CHA IIBITAANCH YTBEPAUTHCS B ITaAny, BO3ZMOX-
HO, IOTOMY YTO Ha3BaHME HALIOMHIHAAO TeMY OXOTbI, IPHCYTCTBYIOLIYIO B OPHU-
TUHAABHOM TEKCTE, HO TOABKO KaK II0BECTBOBATEAbHBI IpreM. PeasncTudeckuit
AWTEPATyPHBII BKYC TOTO BpeMeHH, HallpaBACHHbIN Ha BO3BEAUINBAHIE ACPEBHH
Y [IPOBHHIINY, He ObIA IIPUBBIYEH IOAOOHOMY MOTHBY, U AASL YTeHust Typresesa u
HOHIMAHIIS POAU AEPEBEHCKOTO U3MePeHIs B 3anucKax Hy>KHbI ObIAY KYABTY PHBIE

“[...] Laliberta della stampa in Russia non somiglierebbe per certo a quella di altri paesi dove la
liberta & compresa e praticata in tutti gli ordini civili [.... ] molti scrittori, i quali avevano dovuto
in altri tempi migrar dalla Russia, ora vi sono riammessi. Bastera citarvi tra questi il Tourgenieff,
autore delle memorie di un cacciatore e d’altri romanzi non ignoti anche al resto dell’Europa il
quale, avendo flagellato in un suo libro la corruzione degli impiegati russi, era stato esigliato e
ora richiamato dall’imperatore attuale [...]" (6e3 aBropa 1858, 830).

Bo Qpannu, Ha pEEMHO POAMHE IIHCATeAs], OH ObIA M3AAH B 1854 I ¥ CTaA IIepBBIM IlepeBe-
AenHbIM npousseperreM (cp. Waddington and Montreynaud 1980, 76), B Tepmanuu B ToM xe
1854 r. on 661 OITy6AMKOBaH I10A HasBauueM Aus dem Tagebuche eines Jigers B Bepcuu Byma u
BreaepTa, a A0 9TOro 6BIAM YKe IlepeBeAeHbBI HEKOTOpbIe pacckasbl u3 mukaa (cp. Dornacher
1968,453-56), u paxxe B AHIAUY, CTpaHe, GoAee CKeNTHYECKU IpUBeTcTBOBaBILel TypreHesa sa
«<€r0 [IePCOHAXEN >, KOTOPbIe «He MMEAH XH3HEHHO BAXXHOTO 3HAYEHHS AASL QHTAUFCKOTO YH-
TaTeAs»>, HEKOTOpPble PpparMeHThl 6b1AU TiepeBeACHbI B IEPHOAMIECKOM M3AaHUHU B 1855 T. (Cp.
Gettman 1941, 16-7).
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HOCPEAHHUKH, CIIOCOOHbIE YAOBUTD CMBICA, 0COOEHHOCTH pycckoro TekcTa. [Ipo-
H3BeAeHHe 3aTeM IIePEeBOAMAOCD IT0 YACTSM U BCETAA B COKPAlleHHOM BapHUaHTe, O
4eM CBHAETEABCTBYeT IepeBoa “Bupioxa’, omybankoBanHsI1 B Aexabpe 1883 ro-
Aa B BockpecHoii razere Il Pungolo della Domenica ¢ skcTpaBaraHTHBIM 3arAaBHU-
em “La Vendetta” («Mectb>, Turgheniev 1883). OToT nprem nepenMeHoBaHH
BBICBETHA IIIMPOKO PACIpOCTpaHeHHYI0 ¢ cepeantnl XIX Beka A0 Hauaaa HOBOTO
BeKa IIPAKTHUKY, HAIIPaBAEHHYIO Ha TO, YTOOBI CAEAATD TEKCT O0Aee HHTPUTYIOLIUM
AASL COBPEeMEHHOT'0 YUTaTeAs.. ABTOPOM 9TOTO IepeBoAa 614 AomeHnko Yamro-
A (1852-1929), mepeBOAIHK PyCCKUX KAQCCHKOB, TakX Kak [ Tymxun u AepMoH-
TOB, U IOITYASIPU3ATOP HOBATOPCKHX CAABUCTHYECKUX MCCACAOBAHMII, KOTOPBIH
OYHCTHA TEKCT OT 9IIM30A2 IIOCAeAHel Apaku MexxAy Buprokom u Qomoi, mocae
KOTOPOY KPEeCTBSIHIH OBIA 0CBOOOKAEH". BO3MOXHO, yUHUTBIBASI €I0 BHIMAHIE K
3anuckam, Yammoan Mor 651 66T aBTOPOM IepeBoAa “Ye3pHoro aekapst” u “Ep-
MOAQsI X MEABHUYIUXH , HO CETOAHS TPYAHO OOOCHOBATb 9TY THIIOTE3Y, KOTOpast
noTpeboBaAa ObI He TOABKO AHAAM3A ABYX IIEPEBOAOB — 32244, y)Ke BBIIIOAHEHHAS
Asxan Ibepo ITuperro (Piretto 1979), — HO M CpaBHeHuUs CTpaTerHil epeBoAR,
IPUMEHEHHBIX KO BCeM TpeM TeKCTaM.

IlepBoe uspanue 3anucok, Ha ITOT pa3 06BEMHOE, HO ellje He IOAHOE, BBILIAO
no3xe, B 1894 r., c TpyaHO y3HaBaeMbIM 3araaBueM Ilomewjuku u Kkpenocmmole 6
Poccuu (“Feudatari e servi della gleba in Russia”), mpussasHbM sipye mpeacTa-
BUTD TeMy TypreHeBckoro cbopuuka (Turgueneff 1894)°. Tor xe peaakrop u
TepeBOAYMK, Bpay U BocTokoBep Asxysenme Typpunu (Giuseppe Turrini, 1826-
1899), OTKpBIA CBOE IPEAHCAOBHUE 3aIBACHHEM O TOM, YTO HTAAbSHCKas ITy6ANKa
MaAO 3HaAa 06 «3TOi Tparmyeckoit crpane> (Turrini 1894, 1), B koTOpOit Kpe-
CTBSIHUH «0AArOAAPUT XO3SIMHA 32 TO, YTO TOT HCIIOAOCOBAA €My CIIMHY yAQpaMU
kHyTa» (Tam xe, 2)’. Ha AQaHHBI!l MOMEHT TPYAHO YCTRHOBHUTD, ACHCTBUTEABHO
AYL AGAQACS TIEPEBOA C PYCCKOTO SI3BIKA, O YeM COOOIIAeTCsl HA TUTYABHOM AKCTE:
Typputu OGBIA U3BECTHBIM BOCTOKOBEAOM, OH MHOTO II€PEBOAMA C HHAHMICKOTO
¥ HaXOAMACH B iepenucke ¢ AHAXeAo0 e ['y6epratucom (1840-1913)%, autepa-
TYPHBIM KPHUTHKOM,  TAaKKe H3BECTHBIM BOCTOKOBEAOM, MHOTO CAEAABIIUM AAS
pacIpocTpaHeHust PyccKoi AuTeparypsl B Mraaun. Moxer 6bITh, €My IIOMOTAO

*  YammoAu 4acTo Ipeo6pa3OBBIBAA HA3BAHHs IIPOU3BEACHHI, YTOOBI CACAATH TeKCT 6oaee yhe-

auteastsim (cM. Colombe e falchi (“Toay6u u xopmyHb”) AAS Yiusenmovix u ockopbAéHmbix
AOCTOEBCKOT0), MAH, KaK B 3TOM CAy4ae, 4TO6bI IPHBACYh BHAMAHUe YHTaTeAs, He 06peMeHss
ero HeM3BECTHBIMH €My MMEHAMH, CBOEIO POAA PEAAKI[MOHHAs OIlepariusi, KOTOpasi 3aHHTPH-
roBaAa 6bl Ty6AUKY, IPHOAUBHB €€ K YTEHHIO PYCCKHX TeKCTOB. 1o aTOMy IOBOAY, a TaKke U
[0 APYTHM ITYHKTaM cAaBUCT Aprypo KpOHHS AaA CypoBOe CyXKAeHHE, OIIPEACAHB PaGoTy
YaMmroan KaK «He3peAblit maoa Hosudka» (“frutto acerbo d’un principiante”), moanbtit omu-
60K B MMeHax, a Taioke B AaTax (Cronia 1958, 508).

B rexcr Brarouenst “Xops 1 Kaasmma”, “Epmonait 1 MeabHIanxa’, “YesaHslit aexaps’, “Moit co-
cep Papuaos’, “Bypmucrp’, “Buprok”, “Cmepts” 1, Kak 6yaeT CKa3aHO HIDKe, He BKAIOUEHHDIN B
3anucku pacckas “Tpu Bcrpeun”.

7 “ringrazia il padrone di avergli lacerata la schiena a colpi di knut”.

3

O HeM 0Omy6AMKOBaHO MHOTO HccaepoBanuil. CTout ynoMsHyTs cpeant npounx Aloe 2000;
Benedetti 2014.
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araxoMcTBO ¢ Codpeit BezobpasoBoii, ABoopopHOi cecTpoit Muxauaa Bakynu-
Ha, xeHO¥ Ae I'ybepHarHca, KOTOPOMY MbI 00s13aHbI MHOTFIMU ITEPEBOAAMU HA UTa-
ABSIHCKHI1 sI3bIK. TeM He MeHee, HeOOBIYHBIM 92AeMEHTOM COOPHIKA [IOA PEAAKIIHEN
TyppuHH sIBASIeTCS BKAIOUeHHe pacckasa “TpuBcrpeun” (1845 r.), mepeseaenHo-
ro o HazBanueM “La dama viaggiatrice — I tre incontri” (“TlyremecrBennuma —
Tpu BcTpeun”), He BXOAMBIIETO B UCXOAHDIIt TEKCT 3aN1CoK, CAMOTO IIOCAEAHETO
B anToAoruH. IIpousseseHHe, MpeACTaBACHHOE B COKPAIleHHOM BuAe (HanpuMep,
OHO He COACPKUT HAYaAbHOTO SMUrpada Ha MTAAbSHCKOM SI3bIKE ), GBIAO BHIGPaHO,
HOXAAYFL, H3-32 OTCBIAKHY K VITaAwH, C IIOIBITKOM IOKA3aTh “UTaAbsHCKOro Typ-
reHeBa’, OAMDKE YHTATEAIO.

TToanoe usparue 3anucox BBIIAO H0Aee YeM TPUALIATD AeT CIIycTs, B 1929 1., B
PeAaKIuK SMUTpUpOBaBIei nepeBoAduribl Parcer Oapkennnkoit-Haapau. B pam-
Kax BOCHpHATH ero B Mitaauu, 1o cpaBHEHMIO C perenfiel B APyrHuX eBpOIeHCKHX
CTpaHaXx, He IIPUAABAAOCH OOABIIOrO 3HAYEHIS ABTOPY 9THX HpousBeseHuit. He-
CMOTpsI Ha HeOOABLIOe BHUMAaHUE K 3a11cKam, OUeBUAHO, YTO IMEHHO OHH 33A0-
JKHAU OCHOBBI II03HAHISI TYPreHeBCKOTO PACcCKa3a, U3AI0OASHHOM CAMUM PYCCKHAM
aBTOpOM $popMsI A0 1855 1., koraa ¢ Pydunbim HaaAcst ce30H poMaHOB. Pacckass
6bIAM TIepeBeAeHbI (4acTo B cokpameHrHoit dopme) B Mtaanu no 6oablueit gacTu
MexxAy KoHIoM 1860-x 1 1880-Mu IT.’, AasKe eCAM KPUTHKH He BCETAQ LIEHUAU UX
cThAb ¥ copepxanue'’. Uro HanboAee MOPa3UTEABHO B IIAHOPAME 9THX A€T, TaK
3TO BBIOOP [IEPBOTO pOMaHa U IIEPBOI [IepeBEAEHHON IIOBECTH, @ IMEHHO Abima
(1867r.), BiepBbie mosiBuBmerocs s 1869 r., u Bewnux 600 (1872 r.), Briepsbie orry-
OAMKOBaHHBIX YACTSIMH MexAy 1872-1873 rr., a 3aTeM B moAHOM 0ObeMe B 1873 1.

B oramdune oT Apyrux eBpOIEHCKUX CTPaH U OAHOBPEMEHHO C CAMBIMU IIep-
BBIMH IIepEBOAAMH PACcCKa30B, HAUKMHAs ¢ aBrycra 1869 r. B razere La Nazione
coxpamennbiit Tekct Avima (Tourgenief 1869 r.) my6ankoBaAcs YacTsMHu, IOYTH
eKEAHEBHO AO CeHTS6ps TOTo ke roaa. BriocaeacTsun Teker Avima (Tawxe co-
KpalleHHbIi) 6b1A lepensaat B 1889 r. B oaHOM ToMe ¢ Bewnumu 600amu, B cBOI0
OYepeAb yxKe oIrybANKOBaHHBIME YacTsiMu B 1872 u 1873 rr. B La Rivista Europea
BbleynoMsiHyToi Beso6pasosoit''. [IponsBeseHIe, KOTOPOE BCKOPE IIOCAEAOBA-
A0 3a IyOAMIKAIe Ha PyCccKoM si3bike B Becmuuke Eeponoy, Bbimao B Tome 1873 1.
(Turghenieff 1873a), a 3aTem 65140 epensaano B 1876 r. (Turghenieff 1876). B
nspaHuu 1889 roaa nepernaeraroTcs HEKOTOPble pacCcKasbl, KOTOpPbIe HeobOXoAU-
MO 3aIIOMHHUTb U KOTOPbIE MOTAH OBI IOMOYb [OHSTH, IIOYEMY ABA CTOAb Pa3HBIX
TeKCTa GbIAM OIlyOAMKOBAHBI BMeCTe. /ABa TeKCTA IPEACTABASIIOT COOOM BasKHOE

Ony6ankosasn “Hecuacrryro” (1873), “Bupioka” (Turgheniev 1883), “YKuaa” (Turgheniev
1884), “Hecuacraywo” (Turgenieff 1873b). Yammoan 6bia Han60aee TAOAOTBOPHBIM TIEPEBOA-
yukoM Typrenesa.

Peus upeT, Hampumep, 06 oTpurjaTesbHsM 0T3b1Be Ae I'ybeprarnca Ha Cmentozo kopors Aupa
B La Rivista Europea: «3ambicea 6eaeH 1 AueH 6oabinoro unrepeca» (“Linvenzione & misera
e priva di ogni grande interesse” — De Gubernatis 1870).

Haxopscp cHagasa 8 Mockse, a 3atem B ITaproke B 1872 1., Typrenes Bea KpaTKyIo IIepeIucKy
¢ Codneit Bezobpasosoit. Beso6pasosa npocuaa y mucareast paspeleHust Ha u3paHue Bewmux
800. Cm. ITotanosa 1968, Casari 1977, 11-3.
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PEAAKIIMOHHOE COOBITHE, BEAb OHHU SIBASIIOTCS [IEPBBIM COOPHUKOM PYCCKOTO aB-
TOpa, NpeAHa3HAYEHHbIM AAS IIHPOKOH YUTATEAbCKOH ayAUTOPHH, B OTAMYHE OT
IepeBoAa B XKypHaAe.

Bo-mepBrix, penreHne mepeBOAUTD TAKOM TEKCT, KakK AbiM, HAIACAABIIHIT MHO-
ro LIyMa Ha POAMHE, CaMo M0 cebe cTpaHHO. Brimeamuit Ha crpanunax Pycckozo
Becmuuxa B anpeae 1867 r., poMaH II0ABePIcs IOPHIIAHKIO CO CTOPOHBI KPUTHKOB
u nucateaeii: Oepop TroTues 3aKAelIMUA pOMAH 32 <OTCYTCTBHE HAITMOHAABHOTO
qyBCTBa>» M OMy6AMKOBaA IPOTHB Hero snurpammy “Abmv” (anpeas 1867 1.). Ao-
CTOEBCKOTO OYeHb PA3APAXKAAU 3TU MOPAKeHdeCKUe cTpaHuupl (AOCTOeBCKuit
1985, 210), 1 AaKe HEKOTOPbIe IIPEACTABUTEAN AEMOKPATUYECKOH KPUTHKH, Ta-
kue Kax Amurpuit ITucapes, He OLleHHAY N300 PaXKeHHBIX IIEPCOHAXNKEMH, IIOTOMY
9TO OHH 6BIAM TAYTIBL, CA26b1, 6e3Boabab (ITucapes 2012, 280).

YT0oOBI IOHATH IIPUYKHBI, ASKAIIME B OCHOBE HTAABSIHCKOIO BbIOOpa, HAM
HY>KHO B3TASIHYTDb Ha MM ITepeBOAYHKA U aBTOPA MPeArCAOBHsL: AoMeHHKo Yam-
noAan. Mexxay nepeBopoM, mosisuBmuMcs B La Nazione B 1869 r., u Tekcrom 1889
I. €CTb CyIIleCTBEHHAs pasHuIa 1o 00beMy. Ecau B iepBoM cAydae 110 nmpuduHam,
CBSI3AHHBIM C MECTOM peAaKIHH, Abim ITyOAUKOBAACS €3 TapaTeKCTOB, TO BO BTO-
POM eMy IIPeALIeCTBOBAAO IIOAPOOHOE BBeACHHE, B KOTOPOM OCBEIIAAUCH CIOXKET,
IIepCOHaXH ¢ BHUMAHNeM K CDAaBHUTEABHOMY acriekTy (mapasseab Mpuna-Maaam
Bosapwm), a Tawxke neccumuctideckuit B3rasp Typrenesa (Ciampoli 1889, 111,
IV). B onpeaeaennn poan Aviva YaMIIOAH BHIXOAMA 32 PAMKH HCTOPHKO-AUTEPA-
TYPHOIO KOHTEKCTa IPOU3BEAEHIs, 00OralaA CBOe IPOYTEHIe HPABCTBEHHOM
HanpspkeHHOCTbI0 Kapayaan. IHbIMU CAOBaMH, EPEBOAYUK AOOABASIA B TEKCT
HTAADBSHCKHE 9AEMEHTBI:

[...] Typrenes [...] noxox Ha noara, nucasmero: «Hama Poauna raycHal».
BbITb MOXET, TPYCTb OT TOIO, YTO He BHAHIIb CBOETO HA€AAA OCYILECTBACHHBIM,
TeM IpeKpacHee, 4eM S9HepIUdHee N300 PeTaTeAbHOCTD, €r0 3aAyMaBILas, IIpe3pe-
HUe K IIO3AHMM U ACHUBBIM YCOBEPIIEHCTBOBAHUSIM, HEHABHCTD K IIOLIAOCTH, KO-
TOpasi IOAHMMAETCSI M Bce MIPEKPACHOe MadKaeT — BBIIYCKAIOT 9TH OTPABACHHbIE
CTpeAbl, KOTOPble, OAHAKO, 6e306HAHO TepsIOTCs B Bo3ayxe [ ... ]2

B cruxe “Hama Poauna raycua!” Yamnoan nyuruposaa moamy “In morte di
Giovanni Cairoli” (1870r.), kotopyio Kapayauu Hanucaa B 4ecTb marpuora Axo-
Bamau Kaitpoan (1842-1869), Mapsunuaniia, kak u ero 6par BeneperTo, KoTOpbIit
yMep Kak pa3 B 1889 r. ITocpeacrBom obpamenis k Kapayaun Yammoan yomsieya
KOHKpeTHbI 31304 PrucoppsxumenTo, croAkHOBeHuUe Ha Buase Thopu 1867 ., B
paMKax BOeHHOM aKcreauruu [aprbaabpu o ocBoboskAeHHI0 Pruma ot marickoro
[IPaBUTEABCTBA, Y€PE3 HECKOABKO A€T II0CAE KOTOpOit morub moaopoi Kaitpoan.
CchIAKy Ha 9TO cOOBITHE U ITapaAAeAb ¢ TypreHeBbIM TYT e 06bsicHseT Yammoay,

12 [...] Turgheniev [...] somiglia al poeta che scrisse: “La patria nostra ¢ vile!”. Forse l'accora-
mento di non veder compiuto il proprio ideale, tanto piti bello quanto ¢ piti gagliardo I'ingegno
che I’ha concepito, lo sdegno de’ tardi e pigri miglioramenti, 'odio verso la volgarita che si sol-
leva e macchia ogni cosa, bella, traggono quelle frecce avvelenate, che pero si perdono nell’aria
inoffensive [ ...] (Ciampoli 1889, IX, X).
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3aHHTepeCOBAHHBIN IPOOAEMOI Kpaxa HAAAOB, KACAOIIENCS, [0 eT0 MHEHHIO, KaK
MOAOAOTO IIOKOACHHSI HTAABSHCKOTO PHCOPASKUMEHTO, TaK M TOKOASHHUS AUTBU-
HOBa, AA KOTOpOTO «Bcé AbiM 1 map>» (Typrenes 1981, 397).

OTH MPOCAEKHBaeMbIe CXOACTBA CBUACTEABCTBYIOT O UYyTKOCTH, C KOTOPOM
TypreseBa IbITAIOTCS IPEACTABUTD Yepes PsiA YKe U3BECTHBIX HTAABSHCKOMY YH-
TaTeAIO OTCBIAOK: CHaYaAa MapaM bosapu B cpaBrenuu ¢ MipuHo#, Tenepb oTchbIA-
KU K HallHOHAABHO AUTEPaType U COBPEMEHHOMY UTaAbSHCKOMY IIOAUTHYECKOMY
KOHTeKCTY. Takoi TOAXOA K TEKCTY IIPOAMKTOBAH IIOTPeOHOCTSIMU KYABTY PHOM aK-
KAMMATH3AIHH, 2 TAKKe PeaANCTUYECKHM U B TO 5Ke BpeMsl KOMITAPaTUBHCTCKIM
npussarueM camoro Yammoan (cp. De Michelis 1982, 103, 107-10). OaHaxo Bbi-
3bIBaeT HEKOTOPOE HEAOYMEHIE OTCYTCTBHe BHUMAHUsI K Bewium 60dam, koTopsre,
OyAy4H BCTaBAEHDI BTOPBHIM TEKCTOM, K TOMY K€ C SIBHBIME “UTAABSIHCKIMU MOTH-
BaMH, HUTAe He yIOoMUHAIOTCSL. KpoMe Toro, Bewtue 600b1 CIUTAAUCH POMAHOM,
IIOCKOABKY II0A3AIOAOBOK ABYX IIPOU3BeACHNI ObIA «Pycckue pomaHsr». Yamro-
AH, 2 TAK)Ke MHOTHE APYTHE ITOCAEAOBABIINE 32 HUM IIEPEBOAYMKHI U PEAAKTOPHI
HPEATIOYUTAAU CBOAUTD BCE B OAHY KAaTEIOPHIO, He OOBSCHSS THIIMIHO PYCCKOM
Pa3HHUIIBI MEXAY KAaHPOM POMAHa 1 KaHPOM ITOBECTH, K KOTOPOMY IIPHHAAACKAT
Bewunue 600b1. AeTaAu3aLus >KaHPOBOTO PA3ANIMS O3HAYAAA HATPYIKEHIe TUTATE-
ASL AOTIOAHHTEABHOI 3aAa4eil IIOHIMAHIISI HEM3BECTHOTO eMy poAd. B aro6om cay-
4ae BKAIOUeHUe Bewnux 600 He OTBEIaA0 0COOBIM 3CTETUYECKUM ITOTPEOHOCTSIM,
a OBIAO CBSI3aHO C BHEAUTEPATYPHBIMU BOIIPOCAMH, KOTOPbIE MOXKHO IIPOCAEAUTb
AO IIPSIMOTO 3HAKOMCTBA JaMITOAM C AUTEPATYPHBIM KPUTHKOM AHAXKEAO Ae I'y6ep-
HATHCOM, KOTOpOe COCTOSIAOCH B Mae 1880 1.'* ByaeT oueHb [TOAE3HO HIMETS B BHAY,
YTO 3TO JKe IIPEAUCAOBHE Y3Ke OBIAO OITyOANKOBAHO JaMITOAN KAK OTAEABHASI CTAThSI
B 1888 roay moa Hassanuem Avim B xypHase Capitan Fracassa u, cAeAOBaTeAbHO,
HMEAO APYTOe INpeAHa3HaueHHe M APYTYIO LieAb: IIPEACTaBUTh POMaH, KOTOPHIH,
Kak 66110 06bABAEHO, GyAeT omybauKoBaH Bckope nocae atoro (Ciampoli 1888).

IToBects >xe, MOSTOMY, HU B MaAeHIIIeli CTeTIeHH He TPUHUMAAACh BO BHUMAaHUe.
OTO ACHCTBUTEABHO CBHAETEABCTBYET O TOM, Ha YTO MHOTHIe KPUTHKH YKA3bIBAAH B
OTHOIIEHUH PUAOAOTUYECKOTO U FepPMEeHEeBTHIECKOTO 1oaxoaa Yammoan, a umeH-
HO Ha OTCYTCTBUE CTPOTOCTH U TEKCTOBYIO HEYIIOPSIAOYEHHOCTb, 9aCTO YCYTyOAS-
emyio omubkamu u HerourocTsimu (Cronia 1958, S08; De Michelis 1982, 105-6).

Taxum obpaszom, Bewtue 600vi 6b1A1 AOGABAEHBI K TOTOBOMY IIPOEKTY H IIO-
BTOPHO IIPEAAOXKEHBI B IlepeBoae Be300pasoBoii, BEIIEALIEM AECSTHIO TOAAMHU
panee. EcTb ele OAUH MOMEHT, MOXXET OBITh, BTOPOCTEIIEHHBII, HO KOTOPbII BCe
XK€ CAeAyeT UMeTb B BHAY, i KOTOPBII IIO3BOASIET HAM 0OOCHOBATH TE3HC, COTAAC-
HO KOTOpPOMY 00a TeKCTa MOTAHU ObITh oIrybanKoBarsl BMecTe. ITepenucka Ae I'y-
6epHatrca ¢ TypreHesoiM, cocrosiBmasicsi B 1877 1., moATBepAMAa CTpeMAEHHE

3 B ¢ponae Ae I'ybepHarnca paTa IepBoro HalA€HHOTO IUChbMa JaMITOAN K BOCTOKOBeAy — 17 Mast

1880 r. B nem Yammoau npocut Ae T'y6epHarica HanmcaTs IpeArCAOBHe K aHTOAOTHH Pycckue
MeA00UU, OTPEAAKTUPOBAHHOM UM BMECTe C APYTHM IIOIYASIPH3aTOPOM TOro Bpemen, Eugéne-
Wenceslas Foulques, moanraorom, HarypasnsoBaHHbiM HearoanTaHneM. Ae ['y6epHaruc npu-
HSIA IPHTAALIeHHe U oIty 6AnKoBaa mpearcaosue. Biblioteca Nazionale Centrale Firenze, Fondo
Angelo De Gubernatis, Carteggi, Cass. 28, N. 22, Ciampoli, Domenico.
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PYCCKOTO IHcaTeAs], yKe BbICKazaHHOe besobpasosoit B mucbmax 1872-1873 rr.
(TToramosa 1968; Casari 1977, 12, 14).

Tak uto corpyarmndecrso Ae I'ybeprarnca n Yammoau B konre 1880-x mpea-
CTaBASIAO COOO¥ OAQTOIPHSATHBINA MOMEHT KK C PEAAKIIHOHHOM TOUKY 3pEeHMS —
Iepen3paHe yXKe TOTOBBIX K IIeUaTH TEKCTOB, — TaK U C TOUKH 3peHUS SBHON BOAU
TypreneBa, CTpPacTHO >XeAAIOLIEro IepeBeCTH CBOM IIPOU3BEACHNS Ha HTAABSHCKHUM
SI3BIK, HECMOTPs1 Ha TO, 4TO B 1880-x Bewnue 800b1 yrxe 06AaAQAY COAUAHBIM IIOAO-
sxeHneM B Mraanu. ITocae 9TUX MHOTOYHCAEHHBIX ITepEU3AQHHIT 002 IIpOH3BeAe-
HYs1 ObIAY 3a0pOLIEHBI 1, HauKHas ¢ KOHIA 1910-X roAOB, B Apyroit pase perjemniuy,
OHM TIePEXUAU HOBOE Mpeobpaskenne: Avim GbIA TOBTOPHO MepeBeaeH (HesACHO,
AGHICTBHTEABHO AH C PYCCKOTO) MHAQHCKHM H3AATEABCTBOM Sonzogno B 1918 r.
0Aaropapst aKTHBHOMY II€PeBOAIHKY AjkaHHeTTO Busy, KOTOPBII TaKoKe IIepeBo-
AHFA AASI IBAQTEABCTBA C QPAHITY3CKOTO sI3BIKA. A MO3AHEE HEU30eXKHOe 3HAKOM-
crBo dtrope Ao I'arto c mpousBepenmsiMu TypreHeBa 0603HAYMAO HOBBII MOMEHT
pacnpocTpaHeHus TypreHeBckoro Teopdecrsa B Mraauu: B 1920-e rr. caaBucTu-
Ka IIPHAAAA TEKCTaM GHAOAOTHIECKYIO CTPOTOCTD M COBEPIIEHHO HHOM HaCTPOXL.

Bewnue 800v: mocTrraa Ta 3Ke caMasi CyAbba, ¥ Ha BCceM NpoTsbkeHnu 10-x Ir.,
TO eCTb BO BpeMsI CyIeCTBOBaHUS XypHaaa La Voce, 3Ta moBecTh He 3HaAa HOBBIX
IepeBOAOB HAH Nepeuspanuii. Fimenno x Hagaay Ilepsoii MupoBo#i BorHbl, B 1914
r., 6anskuit Apyr Yammoan, Drxen Oyabk, ocymecrsua HoBbui epesop (Turghenief
1914). 3arem Tekct 6bia cHOBa nepeseaet B 1933 r. (Turgheniev 1933). K mepe-
H3AQHUIO TEKCTOB A06aBuAcs ombiT La Voce, KOTOPBIIT, KAK CBUAETEABCTBYET ba-
aarc Apaerro Codpoman 3a 1922 r., yarrarosxua Typrenesa. Cyxaerne Copduun
o nucareae kpaiiHe cypoBo. Aast Codpduum Typrenes — «IIpOBHHITMAABHBIN >
(“provinciale”), «cBerckuit> (“mondano”), OH HUKaK He MOXXET MPEACTABAATD
«CBOI HAPOA >, «KaK 1 He MOXXET OBITh IPIYUCACH K BEAUKHM XYAOXKECTBEHHBIM
Aesreasv mupa> (Soffici 1922, 28). Canmxom HEPYCCKUIT, YTO6OBI IPEACTABASTD
Poccuro, 1 XyA0KeCTBEHHO AdXKe He BBIAAIOITHICS.

B nepsrre roppr XX Beka 11 AO BOGHHOTO KOHPAHMKTA HACTAA IIEPHOA CIIAAA HH-
Tepeca K TBopuecTBy Typrenena. OH 0CTaBaACS KAQCCHYECKUM aBTOPOM: HAIIpH-
Mep, HecKOABKO AeT crryctst ITepsas a0606b (1901, 1904) 6biaa nepenspana, To
e camoe mpousomao B 1906 u 1908 rr. ¢ Omyamu u demomu (Turghenieff 1906;
Turgheniew 1908). BypHas AesATeAPHOCTD BOKPYT TEKCTOB, IIEPEINCKA C UX aB-
TOPOM H, IIPEXAE BCEro, OPUIMHAABHbIE M HOBaTOpCcKue ycuans Yammoan u Ae
I'y6epHarca GBIAK IIOAHOCTBIO 3aapXUBUPOBAHEI ocAe 1908 1.

3. ﬂepBbIe MOoNbITKN CUCTEMATUYECKOro oCMbICneHnA

TTocae He60ABIIOrO BKAAAQ, CBS3AHHOTO C AeATeAbHOCThIO Tenku B 1858 1.,
HCCAEAOBATEABCKHUIL IIOAXOA K TBOpYecTBY TypreHesa ObiA 3aQUKCHPOBAH B 3Ha-
MeHuTOM ucropuu auteparypsl Cremarnom IlesipeBsiM i Asxysere Py6usu B
1862 . (Sceviref e Rubini 1862), kotopsiit Muxeae Koayadn onpeaeana Kax no-
IIBITKY, CACAQHHYIO ckopee ITleBbIpeBBIM, 4eM « CKPOMHBIM > PyOUHU — yCTAHOBHUTD
CBA3b MeXKAY cAaBsHCKHM B pomarckuM mupoum (Colucci 20072, 96). B mombitke
CHCTeMaTH3aI[UH, KOTOPasi OXBAaThIBAET IEPUOA OT APEBHEPYCCKON AMTEpPAaTypPHI
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AO «HBIHeITHe! AuTeparypbl> Aaekces u AbBa Toactbix, [onuaposa, Caarbiko-
Ba-Ilfeapuna u T.A., 0c060e Mecto 3aHuMaeT Typrenes. ITepBoiit TeKCT, 0 KOTOPOM
ynomuszaer Illesripes, — mpousseaeHre, KOTOpoe B TO BpeMs B MTasuu eme He
MOSABUAOCH B iepeBoae, 3anucku (Sceviref e Rubini 1862, 273), u xoTopoe c aToit
TOYKHU 3pEHMs, KaK MBI BUAEAH, He IIPHBAEKAAO GOABIIOro BHUMAHUS A0 1920-x
rr. ITocae 3anucox IleBsIpeB BCIIOMHIHaeT 0 BTOPOM poMae, AgopsHckoe eHe3do
(1856-1858), oueBnAHO, AA HeTo 6oaee perpeseHTaTUBHOM, YeM Pydun (Tam
xe, 274). IlleBbIpeB CTaA BbIpa3UTeAEM YCIIeXa, KOTOPBII 3TO MPOU3BEACHHUE T10-
AYYHAO KaK y IIyOAVKYL, TaK U Y KPHTHKOB, X IIPOTHBOIIOCTABHA AgopsHcKoe eHe300
3anuckam, CBHACTEABCTBYS O CTHAMCTHYECKOH 9BOAIOIIMH ITHCATeAs], 3aPUKCHPO-
BaHHOM 33 HECKOABKO HAITPSDKEHHBIX ACT ACATEABHOCTH.

K oTuM niepBsIM paspaboTKaM AOGABASIIOTCSI GOAee CHCTeMATHIeCKIe BbICKA3bI-
BaHHs1, KOTOpbIe aBTOPU30BAAM IIEPBYIO CTPYKTYPHUPOBAHHYIO PeIleIIHIO ITHCaTe-
as1. BeaycaoBHO, nmenHO BoimeynomsiHy o Ae ['yOepHaric npuBaek BHUMaHUe
K TypreneBy ropasao 6oaslie, 4eM K APYTEM COBPEMEHHDIM IIMCATEASIM, TAKUM
kak ToAcToit AN AOCTOEBCKHIL, K KOTOPBIM KPHTHK He HCIIBITHIBAA 0COO0M CUM-
narun. Boo6me pe I'ybepHaTrc, KOMMEHTATOp COBpPeMEHHOM PYCCKOM AUTEpaTy-
PBL, AQA CBOU AyYIIINE CY’KACHIS B OCHOBAHHBIX MM XXy pHaAax: Rassegna nazionale,
Rivista contemporanea u La Rivista Europea. Tarke Ae I'ybepHaruc nmea oTHO-
IIeHHe K ABYM CTaTbsiM 1869 I. — roaa IepBbIX IepeBOAOB — IIOAITCAHHBIM TaTbs-
Hoit CBeToBo¥t (ceBAOHNM EAmM3aBeTs Amurpuesnst Be3o6pasoBoit, HeBecTKH
Co¢bu Bezobpasosoit), nocsmennsiv TypreHeBy 1 01Ty 6ANKOBAHHBIM B Rivista
contemporanea (Svetoff 1869; 1870). E. Beso6pasosa moppo6HO ocTaHOBHAACH
Ha ABYX ellle He TepeBeAeHHBIX Ha HTAAbSHCKUI I3bIK poMaHax, Pydun u Omuyut u
demu, yaeAuB 0C060€e BHUMAHMeE IIOCTPOEHHIO 00Pa30B ABYX TAQBHBIX FEPOEB, Ca-
moro Pyauna u Basaposa (Svetoff 1869, 1870; Aloe 2000, 53-6).

Co cBoeit croponsl, Ae I'ybepHaric — 60AbIION HOKAOHHHUK Typrenesa — 6s1a
0YapOBaH HUTHAM3MOM, XapakTepoM bazapoBa, a Takke IIOCTpOeHHeM KeHCKHX Xa-
paxrepos. B mapre 1877 1., koraa cocrosiaacs neperncka Mexxay Ae I'ybepHaricom
u TypreHeBbIM, HTAABSHCKUH AUTEPATYPHBIN KpUTHK pounTtas Hosy m Hanmcaa
cratbio “VBan Typrenes u ero nocaeanuit pomar Hosw” (Giovanni Turghénieff ed il
suo ultimo romanzo “La terra vergine” — De Gubernatis 1877), rae BBICOKO OLIeHHA
pOMaH i A0GaBHA HECKOABKO 000pakeHuUit o 3anuckax oxomuuxa: «B Sanuckax
oxommuxa [ ...] yXe OpOSIBUAACH CHABHASI HEHABUCTD TypreHeBa K KPelOCTHO-
My IpaBy, B KOTOPOM HaxoarAach Poccus mop cyposoit BaacThio Hukosas» (De
Gubernatis 1877, 662)'*. Crarps 6biaa oTrpaBaena TypreHesy, 4To OTpaXkeHO B
nceMe Typrenesa or 16 mapra 1877 r.: «Monsieur, J’ai 4 Vous faire mes meil-
leurs remerciements pour l'article si plein de bienveillance que Vous avez consa-
cré 3 mon roman et que je viens de recevoir» (Casari 1977, 17).

4 «Le Memorie di un cacciatore [...] onde traspariva gia l'odio intenso che Turghenieff aveva

concepito per la condizione servile, nella quale era tenuta la Russia sotto il duro impero di
Niccolo>.
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B cBoeit cratbe Ae I'ybepraruc Boipaskaa cBoe ogaposanue Hosowo. O mo-
IIPOCHA CBOIO JKeHY IlepeBeCTH POMAH, KOTOPBIH ObIA OIyOAuKoBaH B La Rivista
Europea u cnosa nepeseaen noaxe, B 1902 . 0Aaropapsi U3BECTHOMY ITEPEBOAYH-
Ky Qepepuro Bepannya past mspareabctBa Tpesec. MIHTepecHO OTMETHTD, YTO
Hoev, Brinymennas 8 Poccun B 1877 1., umeaa 6OADBIION U HEOKUAAHHBIIN ycIex B
Hraany, veMy yauBasiacsi cam Typreres B muicbMe Ae I'ybeprarucy ot 16 mapTa
1877 r. (Casari 1977, 17).

B Poccun Hosb AeHICTBUTEABHO ITIOABEPTAACH PE3KOM KPUTHKE ellle AO TOrO,
KaK 6bIAa 3aKOHUYEHA, B Hell YyCMATPHBAAOCH IOBTOPEHIE YKe H3BECTHbIX MOTHBOB.
Bcxope mocae mybankarmy nmepBort vactu [epmas ABrycToBIY AapoLI yTBEP:KAAA,
410 «B H36UTOM, HCTPEIIaHHOM MOTHBE PYCCKOTO PEBOAIOLIMOHEPCTBA CHABHBIH
TAAQHT MOT OBI ellfe HailTH HOBbIe, IIPOIIyIIieHHbIe CTOPOHBI, yKA3aTh Ha He3aMe-
YeHHbIE OTTEHKH, IIPOHUKHYTD TAyOKe B KopeHb siBAeHUs. K coxxaseHmro, aroro
He 3amevaercs B Hosu>, u uyepes aenp Bukrop Ilerposuy bypenun mpeaaaraa
HEKOTOpble TOHKHeE HAOAIOAEHHSI, COTAACHO KOTOPBIM «B IIEPBOM €r0 YaCcTH BO-
BCE HEeT CBEXKECTH, CHABI M XYAOXKECTBEHHOM OIPEASACHHOCTH P EXHUX KPYTIHEH-
IIMX IPOM3BEACHH 3HAMEHUTOTO Gearerpucta>» (uurt. no: Aykuna 2014, 23-5).

Hmenno moaromy B Mraanu ycrex Typrenesa 6514 HeoxxupanHbM. [ToA0OHO
ombiTy Avima past Hammnoau, Bunmanne Ae I'ybepHarrca 6140 IPUBAEYEHO HAEa-
AVICTUYECKUM AYXOM H300paKeHHBIX MOAOABIX AIOAEH, B IIepBYIO ouepeab Mapu-
aHHBI, U IIPEACTABACHHOM COIIMAABHOM AMHAMUKOM. Ae I‘y6epHaTnc BHAEA B 9TON
6opbOe CXOACTBO C HTAABSHCKUM PHCOpAXUMEHTO.

To »xe camoe orHOCHTCS 1 K Omyam u demsm, 0 KOTOPIX HTAABSIHCKUI AUTe-
paTypoBea Tops40 OT3bIBAeTCS B CBOUX MeMyapax:

Mosket 6bITb, COTHS CTYACHTOB yxke 6exxaau B Bepaun us ITerep6yprekoro yHu-
BepcureTa, B ToM YicAe Buckosaros, kuasb Memepckuit 1 MHOTHe ApyTHE [ ... ].
Toraa pycckrie 06pyIIHAY Ha HALIY TOPIOYHE TOAOBBI LIEAYIO BOAHY OTHsI; MbI CPa3y
BAIOGHAVICh B U3THAHHHKOB, HEKOTOPBIE I3 KOTOPBIX [P OSIBASIAH [IPU3HAKH GOABIION
cuasl. Koraa st B To Bpemst uuraa poman Typrenesa Omuysb: u demu, MHe IIOKa3aA0C,
4TO s1 y3HaA B BasapoBe u ero Topapuinax HeCKOABKO MUABIX Ge3yMijeB u3 Bepanta
[...]. Toraa st BrlepBbIe YCABIIAA CAOBO «HUTHAM3M > ; 3TH MOAOADIE PYCCKUe He-
HABHAEAU U IIPE3UPAAU BCAKYIO YUPEKACHHYIO BAACTD, BOOOIIE BCIKYIO BAACTD
U BCe AOXKHBIE O0IIleCTBEHHBIE YCAOBHOCTH; OHH AOITYCKAAH AI0OOYI0 CBOOOAY".

Ae I'ybepHaruc HHTEPIPETHPYeT HUTHAU3M B KAIOYe PHCOPAKIMEHTO 1 OIu-
paercst Ha TypreHesa, 4TOObI IPEAAOXKUTD CBOIO HHTEPIIPETALIHIO: HA OCHOBE CO-

'S “Dall’Universita di Pietroburgo erano gia scappati a Berlino forse un centinaio di studenti, tra i

quali il Vescovatoff, il principe Mescersky e tanti altri [ ...]. I Russi versarono poi sopra le nostre
teste inflammabili tutta un’onda di fuoco; ci appassionammo subito per i proscritti, alcuni de’
quali davano segni di grande vigore. Quando poi lessi il romanzo di Turghénieff I padri e i figli, in
quel Bazaroff e ne’” suoi compagni mi parve di riconoscere parecchi di que’ cari pazzi di Berlino
[...]. Per la prima volta, allora, io sentii pronunciare la parola “nichilismo”; que’ giovani Russi
odiavano e spregiavano ogni potere costituito, ogni autorita, e tutte le false convenienze sociali;
ammettevano ogni maniera di libertd” (De Gubernatis 1900, 188-89).
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yuHeHn# TypreHeBa MOAOABIE UTAABSIHIIBI MOT'Y'T 3AaHOBO OTKDPBITb AASL Ce051 CBOIO
PEBOAIOLIIOHHYIO0 HAEHTHIHOCTD B 60pbbe 3a cBOI0 popnHy. U He Toabko. CTaTbst
Ae I'ybepHarrca 6p1aa BKAIOYEHA B KOHTEKCT, TA€ 0OpaIaA0Ch BHUMAHYE HA O-
HSTHE TypPreHeBCKOIO “HUTMAM3MA’, He TOABKO C IepBOil mybaukanueit Omyos u
demeti B 1879 r. mop nasBauveM “Hurnausm’, mucareaem Qpardecko Monredpe-
aunn (Francesco Montefredini, 1827-1892), Ho Taxxke u 6aaropaps xuukke II
nihilismo: come ¢é nato, come si ¢ sviluppato, che cosa ¢, che cosa vuole (“Huruanzm:
TIOSIBACHME, PA3BUTHE, CYIHOCTD, Tean” ) Aykosauuu Barrucra Apaaypo (Giovanni
Battista Arnaudo)'¢. Jta pabora, Mo MPU3HAHHIO ABTOPA, He IPETEHAOBaAA Ha
HAy4YHOCTD I10 9TOMY BOIIPOCY, @ IPOCTO ObIAA HEKMM BKAAAOM IIOIYASIPHOTO Xa-
pakrepa (Arnaudo 1879). IIpocrpancrso, nocssmenHoe Typrenesy, 6b1A0 OYeHb
3HAYMMBIM, U K aBTOPY Omuyo8 u demeti OTHOCHAYCH C yBOKEHUEM, KaK U K Tep-
LIEHOBCKOMY HHTHAUM3MY ante litteram, ompeAeAsieMOMy <«IIPeALIeCTBEHHUKOM >
(precursore) Hurnausma. Bvecre co sHaumTeabnbiMu pparmerTamu Omyos u de-
meii B mepeBoae MoHTeppearrn, ApHaypao oTHec TypreHeBa K AMHUH, KOTOpast
ot ['eprieHa AOXOAMAQ AO TEPPOPUCTHYECKHX Iy Yepe3 YepHbimesckoro u [1u-
cemckoro. Ocobas cmocobHocTs TypreHesa, o caoBaM ApHayA0, 3aKAI0YaAACH B
TOM, YTOOBI IPEACTABUTD IIPOTECTYIOLIEE MOAOAOE VHUBEPCUTETCKOE IIOKOAEHHE
1860-x rOAOB U CO3AATh IIPOTOTHUIIBI PEAABHBIX IIEPCOHAKEN, TAKUX KAK TePOMHS
Mapuanna us Hosu, koTopas HarAsaHO n306pasuaa co6oit Bepy 3acyaud (Arnaudo
1879, 115-16). TTosxe, B 1883 ., Ae I'ybepHaruc ony6auxoBaa cBoo Hcmopuro
POMAHA Y TIPOBO3TAACHA IIPEBOCXOACTBO TypreHeBa Hap BCEMU APYTHMH ITHCaTe-
asivu XIX Beka, 13 KOTOPBIX, OAHAKO, OH IIPEACTABHA OTPAHHIEHHYIO BEIOOPKY, B
koTopyro Bxopuau oroas, Aocroesckuit, [onyapoB u Caarsikos-Illeapun. Aast
Ae T'y6epHarnca uckyccrBo TypreHeBa IPeBOCXOAUT BCE: «CAEPXKAHHOCTBIO U
4yBCTBOM MEPBI, I ACAMKATHOCTBIO pedeil, K 9AETaHTHOCTHIO II03bl, HO (€3 BCSIKUX
Manep, 6e3 Bcsakoit sxemanHoct> (De Gubernatis 1883,298)".

BesycaoBHO, MeHee 00mupHOE, 4eM BKkaap Ae ['ybepHarrca, HO, HeCOMHEHHO,
Ba)KHOe 3HaYeHHe AASI pACIIPOCTPaHeHNUs HCCAGAOBaHHI 0 TypreHeBe HMeAa Aesl-
TeABHOCTD 1aMIIOAM, KOTOPBII HapsIAY C IIEPEBOAAMU TAKOKe IOCBATHA TUCATEAIO
HECKOABKO IOIIYASPU3ATOPCKUX paboT. B 1891 I. OH M3AaA MAAEHBKYIO KHIDKKY
Pycckue — norsku — wexu, HeOOABIION HCTOPHUKO-AUTEPATYPHBII 6YKAET, B KOTOPOM
TPHU AUTEPATYPHI IPEACTABAECHDI B BUAE OYEHD KOPOTKUX OHOOMOAnOrpadraecKknx
MEeAAAbOHOB IIHCATEAEH, CIUTAIOLIMXCSI HANOOA€EE PeTlpe3eHTaTUBHBIMU. Typrenes
[IPEACTaA CKOpee B eBPOIIECKOM, 4eM B PyCCKOM 06Andmu. «CaMoro u3BecTHO-
ro pyccKoro nucateas B octasbHoit Esporne» (Ciampoli 1891, 37-8) Typrenesa
paKTHYeCKU OBICTPO COPACHIBAIOT CO CYETOB, IIOTOMY YTO OH y>Ke ObIA U3BeCTEH
IPEKAE BCEIO IT0 MHOTOYHCAEHHBIM OITyOAMKOBAHHBIM IIEPEBOAAM, H3AAHHBIM Ha
Pa3HBIX SI3bIKAX, B TOM YHCAE CACAAHHBIM UM CaMHM, Haripumep, Pycckue mesoduu u

Cpeau podero, ApHayAO OTIPaBUA Konuio TypreHeBy, KOTOpbIit, T06AQrOAAPUB €ro, IOXBAAHA
ero pa6ory (cm. Kauchtschischwili 1969, 1).

“per temperanza e senso di proporzione, e squisitezza dilocuzione, ed eleganza diatteggiamento,
pur senza alcun manierismo, senza alcuna affettazione”
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Avim. Obpamaer Ha cebs1 BHIMaHIe OTCYTCTBHE YIIOMUHAHIS Bewinux 600 — Tex-
CTa, KOTOpbIi YaMIIOAH XOPOLIO 3HAA H KOTOPBII OH, OYEBUAHO, CIUTAA BTOPO-
CTeIleHHbIM B 001melt moaTuke Typrenesa.

4. HekoTopble BbIBOAbI

3aMeTKH, TpeAAOSKeHHbIe HAMH B HACTOSIIIe ! pa60Te, AOAKHDI TOAYYHUTD Pa3BH-
THe B IIOCAeAyIoIel (ase, B KOTOPOF TAHOPaMa AOAXKHA OBITH OOOTaIeHa IPUCTAAD-
HBIM AHAAM30M APYTHX OITy OAMKOBAaHHBIX PACCKA30B M POMAHOB M KOTOPAsI AOAXKHA
y‘lI/ITBIBaTI) AIO6I)I€ peueHsﬂn Ha TeKCTBhI, 0Hy6AYIKOBaHHbIe B HePHOAI/I‘IeCKI/IX Hu3pa-
HUAX TOTO BpeMeHI/I. OAHaKO) HU3A0KE€HHOT'O HaMH MaTePI/IaAa AOCTAaTO4YHO, ‘ITO6I)I
T0Ka3ath, 4To ¢ 1869 r. Typrenes npuHaAAeXKAA K KAHOHY PYCCKOM AUTEPATYPhI B
VraAnu, KOTOPbIi BKAIOYAA B Ce0sT aBTOPOB, CIIOCOOHDIX M300PaskaTh COBCEM HHYIO,
9€M UTAADSHCKYIO, AeﬁCTBHTeAbHOCTb — COJaAbHbBIC yCAOBI/ISI, TTOAUTHYECKUI KOH-
TeKCT, KPEIIOCTHOE TIPABO; BMECTe C TeM, B HACHHOM IIAAHE Pedb HAET O TOM, 4TO
GBIAO IOTEHIINAABHO GAN3KO BCIKOMY MBICAMTEAIO STIOXH (MACAAUCTHYECKOE BAOX-
HOBEHHe U KPax HAear0B). [Pask AQHCKHMIT M IOANTHYECKUI 9AEMEHT CAMBAIOTCS
He0OXOAMMOCTBIO OIIPEAEAUTS, YTO TAKOe “peasn3M” U KaKoil BKaap Typreres BHec
B pycckuit peaansM. HecoMHeHHO, U3 3TOM epBoit $pasbl pelleNIiiy Mbl IIOAyYaeM
BCe elrle 6eCIIopsIAOYHY 0, HOBATOPCKYIO IIAHOPaMY, KOTOPasi, KAXKETCsl, CTABUT yC-
AOBHSI AAS BBIOOPA K IIePEBOAY IIPOU3BEAEHHI, KOTOPbIE 3a4aCTYIO0 OLPEACASIOTCS
He 9CTEeTHYEeCKUMH COOOPAKEHIIMH, & O0Aee IIParMaTHIeCKUMU KPUTEPHSIMIL, Ta-
KHMH KaK AMYHbBIE CBSI3H M COTPYAHHYECTBO MEXAY OTACABHBIMHE ITePeBOAYNKAMU
u nocpeannkamu (kax B caydae Yammnoan — pe Iybepraruc). Aaree Heo6x0ANMO
OYAeT IIOHSTH POAD BBILIEYIIOMSIHYTOTO BepArHya, KOTOPBII TAKOKe YACASIA BHHMA-
Hue TypreHeBy B IIOCAGAHIE TOABI M KOTODBIH, TOAOOHO YaMItoAn, appecoBaa ae
I'ybepHaTHCY HECKOABKO IHCEM, KOTOPbIE AO CHX IIOp He Ob1AH omybArKoBaHbL He
BCErAa OYeBHAHBIE M AUCTAHIJUPYIOIIHECS OT 3 ABIIMFCKHX TEHACHIIUI H3AATEAD-
CKIe IIPeATIOUTEeHHs B [IAAHe BbIOOpa IpousBepeHuit TypreHesa, a Taioke 60AbIIas
AKTHBHOCTD M OPUTMHAABHOCTD B MIX ITOAQY€ K KPUTHIECKOM OCMBICAEHHH 3aCTABAS-
0T 33AYMAThCSI O PeINAoI|eil POAM HEKOTOPHIX GUIYP B AUTEPATYPHON [TAHOPaMe
TOTO BpeMeHH, KOTOPbIe OAHOBPEMEHHO CTPEMSITCSI K AMAAOT'Y C HALIMOHAABHBIMU
AVTepaTyPHBIMH TEHASHIMSIMHU, 0COOEHHO C peaAn3MoM. FIMEHHO Ha 9TOM ITOA€ H,
CA€AOBAaTeABHO, B TAKHX BOIIPOCAX, KAK OTHOLIEHHSI MEXAY LIEHTPOM U ITepudeprett,
POAB AepeBHH, & TAKOKE 10 BOIIPOCY HAIJIOHAABHON HAEHTHYHOCTH U “HUTHAM3MA
TypreHes HaIACT HOBBIX COOECEAHNKOB U BCETAQ OYAET IPUHIMATD HOBBIH IIPOQHAD.
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